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Introduction 

 

Je voudrais partager quelques réflexions pour répondre à la question suivante : qu’attend 

l’Église du Renouveau Charismatique Catholique à l’approche de notre 60e anniversaire ? 

Jésus nous rappelle dans l’Évangile selon Matthieu :   

«… le Fils de l’Homme n’est pas venu pour être servi, mais pour servir et donner sa vie en 

rançon pour la multitude ». 

(Cf. Mt 20, 28) 

Dans l’un des catéchismes, on pose la question suivante : « Pourquoi Dieu m’a-t-il créé ? » 

Et la réponse donnée dans ce catéchisme est : « Pour le connaître, l’aimer et le servir. » Tout 

au long de sa vie et de son ministère, Jésus incarne et nous témoigne de sa vie, donnée au 

service de ceux que le Père lui a confiés. Lorsque nous lisons les Écritures, nous le constatons 

à maintes reprises. Lors de la Cène, Jésus en donne l’exemple en endossant le rôle du serviteur 

le plus humble et en lavant les pieds des apôtres. C’était quelque chose d’inconcevable dans 

la culture de l’époque. Pourtant, Jésus l’a fait. Et parmi ces apôtres dont il a lavé les pieds, 

l’un allait le trahir, un autre allait le renier, et tous allaient l’abandonner au pied de la croix. 

Et un seul est resté aux côtés de la femme tandis que Jésus donnait sa vie pour nous. 
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La mission du Renouveau Charismatique Catholique 

 

Frères et sœurs, pour nous, catholiques charismatiques, l’appel de Dieu est de servir comme 

Jésus a servi. Comment y parvenir ? D’une manière particulière, nous avons la mission que 

l’Église nous a confiée, que Dieu nous a confiée à travers le Renouveau Charismatique 

Catholique. Cette mission est simple : elle consiste en Jésus-Christ et en l’Évangile qu’il a 

proclamé. Et nous, nous devons en être des témoins vivants et dynamiques. L’Église a 

cristallisé cette mission pour nous dans CHARIS. Le pape François a officiellement ancré le 

Renouveau au cœur de l’Église par le biais de CHARIS. Et il a orienté l’action de CHARIS 

autour des trois piliers de notre mission. 

Premièrement, diffuser la grâce du baptême dans l’Esprit Saint à travers toute l’Église 

dans le monde. Notre Saint-Père, le pape Léon, vient de nous le rappeler.  

Deuxièmement, œuvrer pour l’unité de tous les chrétiens et promouvoir l’engagement 

en faveur de l’œcuménisme et de l’unité chrétienne.  

Et troisièmement, aller vers les périphéries et les marges pour servir les pauvres et ceux 

qui sont dans le besoin. Pour s’en souvenir facilement, il suffit de retenir trois mots : apporter, 

construire et servir. Il ne s’agit pas de choisir celui qui nous plaît le plus ou que nous 

préférons. Ces trois éléments sont essentiels à notre vie et à notre action au sein du Renouveau 

Charismatique Catholique. Et c’est ce que l’Église attend de nous. Nous connaissons et 

aimons tous la diffusion du baptême dans l’Esprit Saint. C’est merveilleux de voir des 

personnes dont la vie est transformée par la rencontre avec Jésus-Christ et qui vivent une 

Pentecôte personnelle. Ce n’est peut-être pas très populaire, mais nous aimons le faire : servir 

ceux qui sont dans le besoin.  
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Malheureusement, le parent pauvre de ces trois piliers est l’œuvre de l’œcuménisme et de 

l’unité des chrétiens. Nous n’avons pas assez de temps pour approfondir ce sujet, frères et 

sœurs, mais ce n’est pas une option. Cela fait partie de ce que nous sommes en tant que 

chrétiens catholiques, de ce à quoi nous sommes appelés en tant que membres du Renouveau 

Charismatique Catholique, et du service de la mission de l’Église, cette mission que Dieu 

nous a confiée par l’intermédiaire de l’Église, par le biais de CHARIS, par le biais du RCC. 

 

Avoir le cœur de Jésus pour sa mission 

  

Je voudrais mettre l’accent sur quatre points qui, selon moi, sont essentiels à notre travail pour 

y parvenir.  

Le premier est la gratitude, l’action de grâce.  

Nous avons dans les Évangiles l’histoire des dix lépreux qui s’approchent de Jésus, et Jésus 

leur dit :  

« Allez vous montrer aux prêtres. » 
(Lc 17,14) 

 

Et alors qu’ils s’en vont, tous sont guéris. Mais un seul, un Samaritain, revient pour rendre 

grâce à Jésus. Ce faisant, le Samaritain reçoit non seulement sa guérison, mais vit également 

une rencontre profonde avec Jésus qui transforme sa vie et lui apporte le salut. Dieu nous a 

accordé tant de merveilleuses bénédictions : la vie nouvelle que nous avons en Christ, cette 

Pentecôte personnelle que nous avons tous vécue. Mais combien de fois, combien de fois 

reconnaissons-nous non seulement le don, mais aussi celui qui l’a fait ? C’est ce qu’a fait le 

Samaritain. Il a reconnu non seulement le don, mais aussi celui qui l’a fait. Trop souvent, 

nous sommes ceux à qui Jésus s’adresse lorsqu’il dit au Samaritain :  
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« Où sont les neuf autres ? » 

(Lc 17,17) 

 

Où sommes-nous, vous et moi ? Prenons-nous pour acquis cet incroyable don qui nous a été 

fait, l’oublions-nous ? Lorsque nous cultivons l’habitude de la gratitude, nous changeons. 

Lorsque nous reconnaissons celui qui donne et le don lui-même, nos cœurs s’adoucissent, et 

nous nous souvenons de l’amour et de la miséricorde de Dieu à notre égard, ainsi que de notre 

dépendance croissante envers Lui. De quoi devons-nous être reconnaissants ? De cette 

rencontre vivifiante et transformatrice avec Jésus. Le don du Saint-Esprit, cette vie nouvelle 

en Christ. Et lorsque nous cessons, frères et sœurs, lorsque nous cessons d’être reconnaissants 

pour ces choses, cela atténue l’impact et l’effet du Saint-Esprit dans nos cœurs, dans nos 

esprits, dans nos âmes et dans nos vies. La reconnaissance. Cultivons une vie de gratitude.  

Deuxièmement, l’humilité.  

Paul écrit à propos de Jésus :  

 

« Bien qu’il fût de nature divine, il n’a pas considéré l’égalité avec Dieu comme une 

chose à laquelle il fallait s’accrocher. Au contraire, il s’est dépouillé lui-même, prenant la 

forme d’un serviteur, devenant semblable aux hommes ; et, trouvé en apparence humaine, il 

s’est humilié lui-même, se rendant obéissant jusqu’à la mort, même jusqu’à la mort sur la 

croix. C’est pourquoi Dieu l’a grandement exalté et lui a donné le nom qui est au-dessus de 

tout autre nom, afin qu’au nom de Jésus, tout genou fléchisse, dans les cieux, sur la terre et 

sous la terre, et que toute langue confesse que Jésus-Christ est Seigneur,  

à la gloire de Dieu le Père ». 

(Phil 2,6-11) 
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La croissance dans la vie spirituelle, frères et sœurs, dans notre vie de foi et dans l’apostolat 

que Dieu nous a confié, ne va pas plus loin que ne le permet notre humilité. Nous devons 

cultiver une humilité qui place Dieu au premier plan, au-dessus de toutes choses, au-dessus 

de nous-mêmes, au-dessus de nos ministères, au-dessus de nos apostolats, au-dessus de nos 

préférences personnelles. Comme nous le rappelle Jacques, Dieu résiste aux orgueilleux, mais 

il fait grâce aux humbles.  

 

Le troisième aspect : l'obéissance 

À mon avis, nous devons sans cesse rappeler et réaffirmer l'importance de l'obéissance. 

 

Notre cher ami et frère, le père Raniero Cantalamessa, ancien Assistant Ecclésiastique de 

CHARIS, nous rappelle que l’obéissance est une vertu cruciale, et la plus importante des 

conseils évangéliques. Frères et sœurs, lorsque nous choisissons de nous excuser et de nous 

soustraire à ce à quoi nous sommes appelés en Christ, alors la porte commence à s’ouvrir à 

toutes sortes de mauvais choix et de possibilités. L’obéissance ne signifie pas nécessairement 

l’adhésion, mais cela signifie que je me mets au service de quelque chose de plus grand. Paul 

nous rappelle, dans la citation que j’ai lue tout à l’heure, que l’obéissance de Jésus à son Père 

a été le fondement de sa vie, de sa passion, de sa mort et de sa résurrection.  

La vie nouvelle que vous et moi avons reçue en Christ, le don du Saint-Esprit qui a enflammé 

nos vies, découle de cette obéissance. Nous devons, nous aussi, cultiver ce genre d’obéissance 

envers Dieu, envers l’Église et envers la vocation à laquelle nous sommes appelés si nous 

voulons porter du fruit dans notre travail au sein du renouveau charismatique catholique.  

 

J’ai ajouté ici une autre vertu : 

Il s’agit d’être des témoins.  
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Mais pas seulement des témoins, des témoins vivants. Que fait un témoin ? Un témoin rend 

témoignage de ce qu’il a vu, de ce qu’il a entendu, de ce qu’il vit. Jésus nous appelle à être 

des témoins. Lorsqu’il monte vers le Père, il dit :  

« Vous », c’est-à-dire nous, « vous serez mes témoins jusqu’aux extrémités de la terre ». 
    (Cf. Act 1,8) 

Mais le témoignage le plus puissant est celui d’une vie qui incarne toutes ces choses. C’est 

une question d’habitude. Nous sommes des témoins vivants de ce que nous professons, de ce 

que nous croyons, de ce que nous pratiquons, de ce que nous proclamons. Nous devons 

incarner tout ce que Dieu a prévu pour nous, de manière toujours plus profonde dans nos vies. 

Lorsque nous commençons à le faire, nous devenons de plus en plus la lumière et la présence 

de Jésus, qui nous dit de laisser sa lumière rayonner à travers nous. Comment cela se produit-

il ? Par le Saint-Esprit. C’est le Saint-Esprit qui accomplit cela dans nos vies, frères et sœurs. 

Le Saint-Esprit. C’est pourquoi il est essentiel, pour quiconque cherche à être un authentique 

disciple de Jésus, d’entretenir cette relation personnelle vivifiante, durable et transformatrice 

avec Jésus, et d’avoir vécu une nouvelle Pentecôte personnelle dans sa vie.  

Enfin, frères et sœurs, rappelons-nous les paroles de l’apôtre Paul. Car ce que nous 

proclamons, ce n’est pas nous-mêmes, mais Jésus-Christ comme Seigneur, et nous-mêmes 

comme vos serviteurs pour l’amour de Jésus. Car Dieu a dit :  

 

« En effet, ce que nous proclamons, ce n’est pas nous-mêmes ; c’est ceci : Jésus 

Christ est le Seigneur ; et nous sommes vos serviteurs, à cause de Jésus. Car Dieu qui a 

dit : Du milieu des ténèbres brillera la lumière, a lui-même brillé dans nos cœurs pour faire 

resplendir la connaissance de sa gloire qui rayonne sur le visage du Christ." ». 
       (2 Cor 4,5-6) 
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C’est le Saint-Esprit qui accomplit cela. C’est pourquoi ce que nous célébrons dans le 

baptême dans l’Esprit, la Pentecôte personnelle, quel que soit le nom que vous lui donniez, 

est essentiel pour être un témoin vivant du Christ dans un monde qui a si désespérément 

besoin de sa lumière, de sa miséricorde, de son pardon, de sa présence transformatrice, et qui 

nous donne cette vie nouvelle.  

Amen. 
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